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Vazeny zakazniku,

Vybrali jste si nas produkt a my bychom vam radi podékovali za dlivéru, kterou jste
nam projevili. Aby bylo zachdzeni s vasim novym vyrobkem bezpec¢né, praktické

a pohodIné pro vas i uzivatele, prectéte si prosim nejprve tento navod k pouZziti.
Pomdze vam to predejit poskozeni a chybam pri obsluze. Zajistéte, aby tento navod k

pouziti zstal u vyrobku a byl k dispozici kazdému uzivateli.

V pripadé dotazl se obratte na svého specializovaného prodejce nebo pfimo na nas.

M Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
WalkmiihlenstraRe 1
27432 Bremervorde / Némecko
Téléphone : +49 (0) 4761 8860
www.thomashilfen.de

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. To mUze vést k odchylkdm mezi vasim

produktem a vyobrazenim v médiich.
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Stitky / identifikace modelu

Nalepka

Vyznam

0000 X000

Thomas Hitlen Bir Kdrpersetindans GnbH & Co. Medico BG
Vil hmshilermitala § - T30 Enkrsdetis - G

N
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Stitek s ¢arovym kédem
Umisténi na vyrobku (obr. 1)

- Vyrobce

- Nézev produktu

- Skupina vyrobkd

- Cislo polozky krétky / dlouhy
- MD = zdravotnicky prostredek
- Datum vyroby

- Sériové ¢islo

i
sl Thomashiffen
WalkmiihlenstraRe 1
27432 Bremervorde
Germany

Hercules Small

Nutzergewicht /
user weight:
18.1 kg - 50 kg
39.82-110.2 lbs

NutzergroRe / user size:
100 cm - 150 cm
39.4 inch - 59 inch

Made in Germany

e O

Pridat obrazek na

Umisténi na vyrobku (obr. 2)
- Vyrobce
- Nazev produktu
- Max. hmotnost uzivatele /
max. nosnost
- pripustna velikost uzivatele
- Oznaceni CE
-Postupuijte podle navodu k pouziti

Stitek crash testu

Umisténi na vyrobku (obr. 2)

Informace: Vyrobek ma
prostrednictvim ovéreni pevnosti v
Na zékladé ECE R 129/03.

Thomashiﬁen

2023-06
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Gurtfiihrung / Belt guide

o (L —

A
Thomashi/(fen

Vedeni 5bodového pasu
Umisténi na vyrobku (obr. 3)
Odkaz na pravodce femenem:

¢ Ramenni popruhy (zadni
deskavyse)

* Bederni pasy (zadni deska nize)

* Rozkrokovy popruh (deska
sedadla)

max.
50kg/
110.2 Ibs

&

¢ Smér instalace ve vozidle

* Smér jizdy / vedeni pasu
Ttibodovy bezpecnostni
pas (Obr. 4)

| vl
N &

- i
10
Inches

* Zmenseni vysky

¢ Snadné nastaveni vysky opérad-
la. (Obr. 5)

2023-06

£

Thomashilfen
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Poznamky

Obecné poznamky

Toto "zadrzné zarizeni pro déti se specidlnimi potiebami" je navrzeno tak, aby

poskytovalo dodate¢nou oporu détem, které nemohou spravné sedét v béznych
sedackach. Abyste si byli jisti, Ze je tento zadrzny systém vhodny, méli byste se

vzdy poradit s lékafem.

Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti nebo si jej nechte precist,
pokud mate problémy se ctenim. Pokud navod k pouziti chybi, mlzete si jej
stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de. Obsah digitalniho navodu k
pouziti lze zvétsit.

Zkontrolujte, zda neni obal pfi prepravé poskozen a zda je vyrobek v bezvadném
stavu.

Zmény vyrobku jsou povoleny pouze v rdmci zamyslenych moznosti Gprav.

Uklid a kazdodenni péci mohou provadét pribuzni a pecovatelé.

Udrzbu a kontrolu provéadi odborny personal.

Vsechny srouby vyrobku je tieba pred demontazi zahfat, protoze jsou zajistény
lepidlem na zavity. Pfi opétovné montazi musi byt vsechny Srouby opét zajistény
lepidlem na zavity.

V nékterych zemich je nutné mit u sebe |ékafské potvrzent.

Rehabilita¢ni autosedacku lze pouZzit na jednom ze zadnich sedadel i na sedadle
spolujezdce. Vybrand autosedacka MUSI byt umisténa proti sméru jizdy.

Sedacku pouzivejte pouze ve vzpiimené poloze.

Umistéte sedacku do vozidla tak, aby ji nemohly zachytit dvefe nebo jind pohybu-
jici se sedadla vozidla.

Tato sedacka nenf vhodna pro pouziti v domdcnosti, na lodich nebo v jinych
necertifikovanych aplikacich.

Veskeré oznaceni musi zlstat na vyrobku a nesmi se s nim manipulovat.

Bezpecnostni pokyny

Nejméné jednou za 3 mésice zkontrolujte, zda nastaveni vyrobku stéle odpovida
aktualnim télesnym rozmérdim uzivatele. V pfipadé potfeby nechte nastaveni upra-
vit odbornym prodejcem / ortopedickym technikem.

Pravidelné (kazdy tyden) kontrolujte funkénost moZznosti nastaveni vyrobku.
P¥i nastavovani a skladani vyrobku dbejte na riziko zaseknuti v oblasti pohyblivych
casti.

Vyrobek zvedejte pouze za pevné privaiené nebo prisroubované soucasti.

' -
Thomashilfen 2023-06
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Nikdy nepouzivejte popruhy sedacky ke zvedani nebo prenaseni sedacky.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny matice, Srouby a vruty
utazené.

Vyrobek nepretézujte a dodrzujte maximalni hmotnost uzivatele nebo maximalni
nosnost (viz technické Gdaje).

Nikdy nenechavejte uzivatele s vyrobkem bez dozoru.

Vyrobek miize pouzivat vzdy pouze jeden uZivatel. Ve vyrobku ani na ném nesmi
byt umistény zZadné dalsi osoby.

Vsichni uzivatelé musi byt pouceni o funkcich vyrobku. V pfipadé nouze tak maze
byt uzivatel od vyrobku rychle osvobozen.

UZivatel by mél byt vzdy umistén pomoci pétibodového polohovaciho péasu
(zékladnf vybava). Sedacka a uzivatel musi byt vzdy pFipouténi 3bodovym bezpec-
nostnim pasem vozidla.

Nastavte popruhy sedacky tak, aby tésné priléhaly k uzivateli, ale netlacily ho.
Dbejte na to, aby se popruhy neprohybaly ani nekroutily.

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je sedadlo bezpecné pfipevnéno.

| kdyz se sedacka nepouziva, musi byt Fadné pripoutana tfibodovym bezpecnost-
nim pasem vozidla. V pfipadé nehody miize nezajisténd sedacka zpulsobit vazna
zranéni cestujicich ve vozidle.

Silné slunec¢ni zafeni a teplo mohou zpisobit vysoké povrchové teploty vyrobku.
Pfi dotyku vyrobku pak hrozi nebezpeci poranéni. Vyrobek znovu nepouZzivejte,

dokud dostate¢né nevychladne. Vyrobek obecné chrante pred prfimym slune¢nim
zafenim.

Pro zajisténi bezpecnosti uzivatele dodrzujte bezpecnostni normy platné pro vase
vozidlo uvedené v navodu k obsluze vozidla.

Navod k pouZiti musi zdstat na vyrobku.

Pokud se v rozporu s o¢ekavanim vyskytne u vyrobku zavazny incident, neprod-
lené jej nahlaste nasi spolecnosti a pFislusnému Gradu.

2023-06 4
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Ucel
Zamyslené pouziti / oblasti pouziti

Autosedacka Hercules Small rehab je zdravotnicky prosttedek tfidy 1.

Je urcena pro prepravu osob se zdravotnim postizenim a pro udrzeni bezpecné po-
lohy sezeni uzivatele s vyskou 100-150 cm a télesnou hmotnosti 18.1-50 kg v mo-
torovych vozidlech. Sedacka je vzdy zajisténa vlastnim tfibodovym bezpecnostnim
pasem vozidla. Pétibodovy pas rehabilitacni autosedacky slouzi k umisténi a udrzeni
vzpiimené polohy uZzivatele vsedé.

Rehabilitacni autosedacka poskytuje dodatecnou podporu pro bezpecné sezeni,
stabilizaci ovladani hlavy a stabilni sezeni v oblasti panve. Sedacku lze pfizpasobit
rGstu uzivatele nebo télesné stavbé riznych uzivatel nastavenim vysky opéradla,
opérky hlavy, panevni opory, hloubky sedaku a vedeni nohou. Kromé toho vyrobek
nabizi Sirokou skélu pfislusenstvi pro individualni pfizplsobeni. Dalsi pozadované
prislusenstvi pro podporu hrudniku mdZze byt vyrobeno autorizovanymi specialisty a
pripevnéno k dostupnym moznostem montaze na zadni strané sedacky.

Jakékoli jiné pouziti nebo pouziti nad tento rdmec je povazovano za nevhodné.

Indikace / cilova skupina pacientii, zamysleni uzivatelé

Rehabilitacni autosedacka se pouziva pro déti se strukturalnimi a/nebo funkcnimi
omezenimi nebo vadami v oblasti hlavy a trupu. Pouziva se také pro déti s mentalnim
nebo neurologickym postizenim nebo s poruchami vnimani. Poskytuje stabilni a
fyziologickou polohu v pfipadé, Ze standardni détska autosedacka je pfilis mala nebo
nevhodna nebo vlastni bezpecnostni pasy vozidla nestaci pro vzpiimené sezeni ve
vozidle.

Rizika pouziti a kontraindikace

P¥i vybéru vhodné rehabilitacni autosedacky pro uzivatele je vzdy tieba se poradit s
osetfujicim [ékafem. PFi spravném pouzivani Ize vyloucit rizika pfi aplikaci. Kontrain-
dikace nejsou znamy.

' -
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Popis produktu
Rozsah dodavky

Navod k pouziti — Hercules Small @

Vas vyrobek je dodavan v zakladni konfiguraci. Pfipadné objednané pfislusenstvi je
prilozeno k vyrobku a musi byt namontovano dodatecné. Navod k pouziti je pFilozen

k vyrobku.

Pro ulozeni navodu k pouZziti je na zadni strané vyrobku plastova kapsa. (Obr. 2)

Navod k pouZziti musi byt vzdy uveden na vyrobku.

Zékladni vybaveni
Rehabilita¢ni autosedacka se sklada z:
¢ Plynulé nastaveni opérky hlavy, sitky

a vysky. Individualné Ize nastavit také
bocnice

¢ Plynule nastavitelnd vyska a Ghel
opéradla

e Podpéra panve, plynulé nastaveni
$itky. Bocni strany lze také indivi-
dudlné nastavit

* Plynule nastavitelna hloubka sedadla

¢ Vedeni nohou, plynulé nastaveni sitky.

Bocnice lze také individudlné nastavit
¢ Voditko pasu pro tfibodovy bezpec-
nostni pas vozidla (Ize pouZzit vlevo i
vpravo).
* Montazni Gchyty pro veskeré pfis-
lusenstvi

2023-06

Sada polstrovani, omyvatelnd, prodysnd a
nehoflava

£

Zadnf polstar,

Polstar sedadla,

Polstar na hlavu

Panevni polstar,

Vodici podlozky pod nohy,

Stitové podlozky bezpecnostnich pasd

5bodové polohovaci pasy vcetné polst-
rovani ramennich popruht

Polstafovd ochrana proti bo¢nimu
narazu

Kryt kloubu polstare

Thomashilfen
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Variantes
Barevné varianty
* Sada polstard sedocervena

* Sada polstari Sedomodra

Uvedeni do provozu
e Opatrné odstrante prepravni zamky a obal.

* Dbejte na to, aby se obalovy materidl a malé casti nedostaly do rukou déti, aby se
zabranilo jejich spolknuti nebo nebezpeci uduseni.

* Vyrobek se dodava slozeny. Vénujte pozornost pokyntm pro skladani v ¢asti Moz-
nosti Gpravy polozky.

e Minimalni vyska zad je nastavena pfi dodani vyrobku. Pfed pouzitim se ujistéte, ze
vyska zad a zadovy polstar jsou spravné nastaveny podle uzivatele.

Instalace ve vozidle

Autosedacka Hercules Small se umisti do poZzadované polohy na autosedacce. Zado-
va opérka autosedacky Hercules Small se plynule pfizplisobi Ghlu opéradla autose-
dacky. Doporucuje se, aby Ghel opéradla nebyl nastaven pod 90°. Tfibodovy bez-
pecnostni pas se nejprve protdhne hornim vedenim pdsu oznacenym zelenou barvou
(obr. 6) a poté pres dvé oblasti podlozek oznacenych zelenou barvou v oblasti panve
(obr. 7 + 8). Poté se pas zajisti jazykem v piezce pasu. (Obr. 9) Zkontrolujte pribéh
pasu. Pas nesmi byt zkrouceny.

Tip: Instalace do vozidla je snazsi, pokud slozenou autosedacku Hercules Small
nejprve rozlozite na sedadlo vozidla.

Skoleni uzivatela

Uzivatel je poucen o pouzivani této pomucky autorizovanym odbornym persondlem
s odkazem na tento navod k pouziti.

Pouze autosedacky (instalace s odbornym poradcem) Zdstava na misté

Technicky poradce by mél sedacku nainstalovat do vozidla spolecné s uzivatelem a
upravit ji podle rozmérG aktualniho uzivatele.

Je tfeba zajistit, aby byl uZivatel poucen o viech funkcich vyrobku, jakoZ i o montazi
a demontazi z vozidla.

Podrobny ndvod k pouziti najdete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-small-montage

22 p _
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Moznosti nastaveni / vykonnostni funkce

Vrasky

Hercules Small Ize sloZit pro snadnou a prostorové Gspornou prepravu.

Rozlozit

Uvolnéte Cervené excentrické packy na obou strandch sedadla, aby se sedadlo
rozlozilo. (Obr. 10) Poté sedadlo zajistéte v poZzadované poloze. Sedacka musi byt
oprena o sedadlo automobilu.

Podlozky pro skladaci kloub jsou pro pfepravu pfipevnény k zadni desce pomoci
suchého zipu a umistény za zadni podlozkou. (Obr. 11) Vytahnéte plakat pro skladaci
kloub. Umistéte podlozky nad skladaci kloub. Oznaceni zeleného pasu musi byt nad
zarezem ve skladacim kloubu. (Obr. 12). Pfipevnéte podlozky k vnéjsi a vnitfni strané
plechu pomoci suchého zipu. (Obr. 13)

Slozit

Nejprve uvolnéte dvé panevni podlozky vlevo a vpravo z vnéjsi strany (obr. 14) a
umistéte je za polstrovani opéradla. (Obr. 11) Tim zabranite tomu, aby se polstare pfi
skladani zméackly. Poté uvolnéte dvé cervené excentrické packy na obou stranach
sedadla. Nyni sedadlo sklopte a zajistéte jej ve slozené poloze.

Nastaveni vysky zad
Urcete vysku zad uzivatele (od sedadla po temeno hlavy).

Uvolnéte polstarek opéradla v horni ¢asti desky opéradla (Obr. 15). Vytahnéte
Calounéni opéradla dopredu. Pfitom Ize calounéni opéradla vytahnout z ramennich
popruht pétibodového polohovaciho pasu (Obr. 16). Nyni Ize ¢alounéni opéradla po-
loZit na povrch sedadla. Sroubové spojeni zddovych desek je nyni snadno piistupné.

Pomoci otevieného klice povolte ¢tyfi Srouby, dokud nebude mozné posunout zadni
desku. (Obr. 17)

Stupnice na zadni strané zadnich desek vdm pomi(iZze najit spravné nastaveni. (Obr. 5)
Poté upevnéte Ctyfi matice zadnich desek v pozadované vysce zad. (Obr.15)

Nastavte dostupnou délku opérného polstare. Za timto Gcelem uvolnéte spodni
konec opérného polstare pod sedakem a vytahnéte jej. Zbyvajici délku opét pfipe-
vnéte k pasku na suchy zip pod sedakem. (Obr. 18)

Pretdhnéte calounéni opéradla pres desku opéradla (obr. 15) Ujistéte se, Ze ramenni
popruhy pétibodového polohovaciho pasu jsou opét pred ¢alounénim opéradla a
nejsou zkroucené. (Obr. 19)

- p 23
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Béhem jizdy zkontrolujte spravné vedent tfibodového bezpe&nostniho pasu. Cervené
voditko péasu s tiibodovym bezpecnostnim pasem vozidla musi byt vzdy nad rame-
nem uzivatele. (Obr. 20)

Nastaveni tihlu zadové opérky
Cervenymi excentrickymi pa¢kami na obou strandch Hercules Small mézZete.
prizplsobit opéradlo sedacky opéradlu sedadla vozidla. (Obr. 10)

Ujistéte se, ze se polohovaci sedadlo pIné dotykd opéradla sedadla vozidla.

Nastaveni opérky hlavy

Opérka hlavy slouzi k podepreni a polohovani hlavy a poskytuje uzivateli optimalni
ochranu. Obé strany Ize nastavit nezdvisle na vysce a Sifce.

Uvolnéte Calounéni opéradla v horni ¢asti desky opéradla, abyste ziskali pfistup k
Sroubovému spojeni opérky hlavy (Obr. 15).

Uvolnéte Sroubovy spoj pomoci otevieného klice. Upravte polohu opérky hlavy pod-
le uzivatele a znovu upevnéte Sroubovy spoj. (Obr. 21)

Pretahnéte zadni polstar pres horni ¢ast zadni desky.

Nastaveni hloubky sedadla
Urcete pozadovanou hloubku sedadla (od opéradla po zadni stranu kolena).

Sroubové spojeni hloubky sedadla se nachazi na spodni strané& sedadla. Umistéte
sedadlo mimo vozidlo na zadni desku, abyste ziskali pfistup zespodu.

na sedadlo. Zvednéte sedak sedadla, abyste ziskali pristup k maticim na sedadle.
Pomoci imbusového klice (pod sedadlem) a otevieného klice (na desce sedadla) po-
volte Sroubovy spoj nastaveni hloubky sedadla. (Obr. 22 + 23) Presurite horni desku
sedadla do pozadované hloubky. Poté oba Srouby znovu utahnéte a umistéte sedak
na desku sedadla.

Nastaveni popruhu v rozkroku
Tip: Zménte nastaveni mimo vozidlo, abyste méli dostatek prostoru.

Rozkrokova paska mize byt na sedadlové desce pouzita ve dvou polohach. Uvolnéte
upevnéni pasu a sejméte podlozku stitu popruhu a podlozku sedadla ze sedaci desky.
(Obr. 25) Umistéte Hercules Small prednostné na zadovou desku a uvolnéte Sroubové
spojeni hloubky sedadla. Na oba Srouby dosahnete zespodu. (Obr. 22) Matice najdete
na desce hloubky sedadla. (Obr. 22) Vytahnéte desku hloubky sedadla co nejdale.

24 p _
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Nyni mizete nastavit polohu rozkrokového pésu. Ujistéte se, Ze je spravné navlecen,
viz obrazek na hloubkové desce sedadla.

Umisténi rozkrokového pasu pro malé uzivatele (obr. 25)

Vv

Poloha rozkrokového pasu pro vyssi uZivatele (Obr. 26)

Nyni znovu nastavte pozadovanou hloubku uloZeni a znovu utdhnéte oba Srouby.
Provléknéte sponu bezpecnostniho pasu skrz podlozku sedadla a poté skrz podloz-
ku spony bezpecnostniho pasu. Nakonec provléknéte spodni konec podlozky stitu
popruh( skrz podlozku sedadla stejnym zplsobem jako rozkrokovy popruh. Spodni
strany podlozky stitu postroje jsou nyni pod sedakem (Obr. 27).

Nastaveni voditka povodi

Dveé panevni voditka poskytuji oporu a polohovani v oblasti panve. Lze je nastavit
nezavisle na sobé.

Zvednéte sedak na zadni strané, abyste ziskali pfistup k panevnimu vodicimu sroubu.
(Obr. 28)

Povolte sroubovy spoj pomoci imbusového klice (zespodu) a otevieného klice (na
desce sedla). (Obr. 28 + 29)

Nastavte pozadovanou $itku a znovu utdhnéte Srouby.

Sedak |ze jednoduse vratit zpét.

Nastaveni voditka nohou

Dvé voditka pro nohy poskytuji oporu a polohovani v oblasti stehen. Lze je nastavit
nezavisle na sobé.

Sroubové spojeni se nachazi pod sedlovou deskou. Pokud je hloubka sedadla nasta-
vena do nejmensi polohy, je tieba nejprve hloubku sedadla vytahnout, aby byl za-
jistén pristup k sSroubovému spoji vedeni nohou. Pokud neni hloubka sedadla nastave-
na do nejmensi polohy, je pFistup k Sroubovému spoji pfimo pod deskou sedadla.

Povolte sroubovy spoj pomoci imbusového kli¢e a nastavte Sitku podle potfeby. Nyni
Srouby opét utdhnéte. Zkontrolujte, zda je sedak spravné usazen.

Nastaveni 5bodového polohovaciho pasu

Upozornéni: Pétibodovy polohovaci pas slouzi k umisténi uzivatele v sedacce a
nechrani ho v pfipadé nehody. K zajisténi uzivatele v sedacce musi byt vzdy pouzit
3bodovy bezpecnostni pas, ktery je soucasti dodavky vozidla.

- p 25
2023-06 Thomashilfen



@ Navod k pouziti — Hercules Small

Nastaveni ramennich popruhi - vyska

Uvolnéte ramenni popruhy za zadovou podlozkou. (Obr. 30) Poté je vedte skrz vodit-
ka popruht v zadni desce ve vysce vhodné pro uzivatele. (Obr. 32 Ujistéte se, Ze jsou
popruhy spravné navleceny do zadové desky, obrazek k tomu je umistén pfimo na
zadové desce. (Obr. 3)

Upozornujeme, ze ramenni popruhy musi byt nad ramenem uzivatele. Horni ramenni
pdsy musi byt nastaveny tak, aby se napinace past neopiraly o klicni kost uzivatele.
(riziko zranéni)

Nastaveni ramennich popruhti - délka popruhu

Zatdhnéte za volné popruhy, abyste je zkratili a utahli.

Chcete-li pasy prodlouzit, stisknéte tlacitko pro uvolnéni predpinace bezpecnostnich
pasl a zatdhnéte za né;j.

poté nastavte pds na pozadovanou délku. (Obr. 31) Zménou rozsahu nastaveni na
napinaku femene mUzete femen jesté |épe prizplsobit uZzivateli.

Nastaveni bedernich past - délka pasu

Pokud nastaveni na napindcich pasech nenf dostatecné, miZzete brisni pas nastavit
také ve spodnf Casti zadni desky. Za timto Gcelem povolte zavitovy pds a nastavte jej
na pozadovanou délku. Dbejte na to, aby konec pdasu vycnival alespon 5 cm z drazky
v zadni desce. (Obr. 32)

Opaskova spona

Chcete-li otevrit, stisknéte Cervenou prohluben v uzavéru. Poté oddélte oba horni
drzaky popruhtl. Chcete-li pasek zavfit, zasunte drzaky paskd jeden po druhém do
spony, dokud nezapadnou se slysitelnym "cvaknutim".

Bo¢ni vodici liSta pro vyménu pasu
V zavislosti na umisténi sedacky Hercules Small ve vozidle miize byt horni ¢erno-
zelené voditko pésu potfeba na druhé strané sedacky.

Pomoci fénu na vlasy uvolnéte pojistku dvou sroubl z ¢erného drzaku na zadni
desce (obr. 33). Namontujte drzak na druhou stranu na zadni desku pomoci pojistky
Sroubu a Srouby opét utdhnéte.

Pro spravny chod tfibodového bezpecnostniho pdsu je nutné sefidit vedeni pasu. Po-
volte Sroubové spojeni vedeni pasu na Ghelniku a upravte polohu vedeni pasu a nyni
opét utdhnéte horni Sroub vedeni pasu. (Obr. 34)
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Calounéni a popruhy

Obr. 35

A = zadni polstar

B = hlavovy polstar

C =2 x podlozky skladaciho kloubu

D = 2 x podlozky Ochrana proti bo¢nimu narazu

Obr. 36

E = seddk

F =2 x panevni polstar
G =2 x voditko nohy

H = Podlozka stitu bezpecnostniho péasu

Obr. 37
) = 5bodovy polohovaci pas

K = 2 x polstarky ramennich popruhd

Prislusenstvi

Pozndmka: Montaz / demontaz pfislusenstvi se provadi pomoci standardniho naradi.
e imbusovy kli¢ velikosti 4 + 5 a otevreny kli¢ velikosti 10 + 13 (zadni desky)

e imbusovy kli¢ velikosti 3 + 4 a otevieny kli¢ velikosti 8 + 10 (sedlové desky)

e Zajisténi Sroubl (Loctite®)

* Fén na vlasy (k uvolnéni sroubovych spojd, u kterych byl pouzit Sroubovaci zamek)

Podrobny navod k montazi najdete také ve videich na internetu:
http://www.thomashilfen.de/hercules-small-montage
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Funkce otaceni

Diky funkci otaceni Ize zafizenim Hercules Small otacCet a otevirat tak dvere vozidla.
To usnadnuje nastupovani a vystupovani z vozu Hercules Small.

Chcete-li sedacku Hercules Small otocit, stisknéte ¢ervené uvolnovaci tlacitko (obr.
38) a otocte ji smérem k otevienym dvefim vozidla. Pfi otaCeni zpét se ujistéte, ze
uvolnovaci tlacitko slysitelné zapadne s "cvaknutim".

Podrobny ndvod k pouziti najdete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-small-montage

Funkci otacCeni Ize také doinstalovat. Je také mozné zménit smér otaceni (dopra-
va nebo doleva). Montdz je vSak pomérné slozita a musi ji provadét velmi peclivé
poucena a kvalifikovana osoba! Proto se doporucuje vyuzit moznost pfedmontaze
(pfi objednavce lze zvolit pravou nebo levou stranu).

Sroubové spoje jsou opatfeny pojistkou. Proto je nutné $rouby pred povolenim zahfat.
Kazdy sroubovy spoj pak musi byt opét opatien pojistkou (Loctite®).

Podrobny ndvod k pouziti najdete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-small-montage

Upozornéni: Pokud sedadlo vozidla nema rovnou opérnou plochu pro polohovaci
sedadlo, dirazné doporucujeme pouzit pfislusenstvi "polstarek pro funkéni desku'.

Plocha sedadla Hercules Small musi spocivat na co nejvétsi plose, zejména pfi pouziti
otocné funkce.

Polstarek pro funk¢ni desku

Pokud vase vozidlo nenabizi rovnou opérnou plochu pro sedacku Hercules Small,
mUze dojit k poskozeni sedacky, zejména pfi pouziti oto¢né funkce. Polstar pro
funkeni panely toto riziko snizuje tim, Ze kompenzuje tvar sedadla vozidla a poskytuje
tak velkoplosnou opérnou plochu pro autosedacku Hercules Small.

Umistéte polstarek pro funkéni panely pod zafizeni Hercules Small na sedadlo vozid-
la. (Obr. 39)

Upozornéni: Pouziti polStafe mize zvysit celkovou vysku voziku Hercules Small. Pred
jizdou zkontrolujte, zda je jesté dostatek mista ke stropu vozu. Doporucuje se vzdale-
nost priblizné 20 cm mezi hornim okrajem polohovaciho sedadla a stropem vozidla.
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Funkce naklapéni

Funkce naklapéni usnadiuje optimalni polohovani uzivatele, pokud je ovladani horni
Casti téla nebo hlavy omezené.

Funkce nakldpéni umoznuje naklonit Hercules Small dozadu v krocich po 2,5°. Ch-
cete-li nastavit pozadovany naklon, povolte dva srouby na boku. (Obr. 40) Zménte
naklon a opét srouby upevnéte desku pro ndklon. (Obr. 40)

Funkci naklonu lze nastavit v rozsahu 0° az 10°.

Funkci naklapéni o 10° Ize doinstalovat. Montdz je vSak pomérné slozita a musi ji
provadét velmi peclivé poucena a kvalifikovana osoba! Proto se doporucuje vyuzit
moznost predmontaze (Ize zvolit pii objednavce).

Sroubové spoje jsou opatteny pojistkou. Proto je nutné rouby pred povolenim zahtat.

Kazdy Sroubovy spoj pak musi byt opét opatfen pojistkou (Loctite®).

Pomoci rozsitujici sady Ize rozsah nastaveni funkce naklonu 10° upravit na 12,5° -

20°. Tuto rozsifujici sadu lze snadno dodate¢né namontovat.
B4
L o

Podrobny ndvod k pouziti najdete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-small-montage

Pridavny polstarek pod hlavu

Pridavné polstrovani hlavy poskytuje jesté mekei kontaktni plochu pro hlavu. Vypln
[ze individualné upravit ve 3 komorach (uprostred a na obou stranach) odebranim
vyplnového materidlu. PouZijte k tomu zip na zadnf strané polstarku.

Pfi montazi uvolnéte polstarek opéradla v horni ¢asti desky opéradla. Nyni pretahné-
te pruzny pdsek polstare pres horni ¢ast sedaku opéradla. Nyni pretahnéte polstar
opéradla pres horni cast desky opéradla.
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Prodlouzeni opérky hlavy (po stranach)

Toto bocni prodlouzeni opérky hlavy chrani uzivatele, ktefi jsou pri Fizeni citlivi na
pretizeni smysla.

Nastavec je vhodny i pro uzivatele, ktefi potfebuji vétsi oporu na bocich. Rozsiteni
[ze nastavit individualné pro kazdou stranu

Pfi montazi nejprve sundejte polstar z opérky hlavy (obr. 41).

Namontujte nastavec do drazek a znovu utadhnéte srouby. (Obr. 42)

Nyni polstarek opét nasadte na opérku hlavy. Pro spravné uchyceni nalepte na opér-
ku hlavy dodany pasek suchého zipu a pfipevnéte k nému polstarek.

Stahnéte plvodni pasek suchého zipu z opérky hlavy, aby nedoslo k poskozeni vozidla.

Prodlouzeni zad (oblast hlavy)

Prodlouzeni zadnf ¢asti v oblasti hlavy poskytuje zvétsenou plochu, o kterou se mize
opfit hlava uZivatele.

Nejprve stahnéte zadni polstar z horni ¢asti zadni desky.

Pomoci dvou otvor( v zadni desce prisroubujte zadni nastavec k zadni desce. (Obr.
43) Drazky v prodlouzeni opéradla nabizeji moznost individualniho nastaveni vysky
podle uZivatele. Pevné utdhnéte matice.

Aby se zadovy polstér vesel, je nutné upravit dostupnou délku zadového polstare. Za
timto Gcelem uvolnéte spodni konec opérného polstare pod seddkem. Nyni se ca-

lounéni opéradla stdhne zpét pres prodlouzeni desky opéradla. Nynf se spodni konec
calounéni opéradla opét upevni pod ¢alounénim sedadla na pasek se suchym zipem.

Ramenni vycpavky
Ramenni vycpavky poskytuji oporu v oblasti ramen.

Dva elastické popruhy se pretdhnou pres ochranu proti bo¢nimu nérazu. Jeden péasek
je umistén na zadech a druhy na boku.
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Hrudni pelotové podlozky, pevné / oto¢né

Hrudni podlozky poskytuji oporu horni ¢asti téla, kterou Ize individudlné prizplsobit
vySce a Sifce uZivatele. Obé podlozky se nastavuji nezavisle na sob€, a tak je mozné
optimalni pfizplsobeni uzivateli.

Podlozky hrudniku jsou upevnény ve dvou otvorech zadnf desky. (Obr. 44)

Pro montaz podlozek nejprve uvolnéte zadni polstrovani v horni ¢asti zadni desky.
(Obr. 15) Namontujte hrudni pelotové polstarky na predni stranu zadni desky. (Obr.
45) Zezadu prostréte Srouby skrz zadni desku a montazni drzak. Matice nasadte
zepiedu. Matice pevné utahnéte. Nyni |ze zadni polstar opét pretahnout pres horni
cast zadni desky.

Loketni opérky
Podrucky poskytuji opérnou plochu pro kazdou ruku uzivatele.

Opérky rukou se montuji do dvou otvord v zadni desce. (Obr. 46). Zezadu prostréte
Srouby zadni deskou a montazni konzolou. Matice se montuji zepredu. Opérky rukou
[ze vyskové nastavit. Matice pevné utahnéte.

Pro snadnéjsi polohovani uzivatele Ize podrucky otocit smérem nahoru. (Obr. 47)
Jakmile je uzivatel bezpecné umistén, opérky rukou se opét sklopi dold.

Opérka predlokti (pouze v kombinaci s loketnimi opérkami)
Podpéra predlokti poskytuje souvislou velkoplosnou oporu predlokti.

Nejprve namontujte loketni opérky. Nyni umistéte spodni loketni opérku na loketni
opérky. (Obr. 48). Pripojte spodni loketni opérku k loketni opérce na kazdé strané
pomoci zdsuvného spojovaciho prvku. (Obr. 49) Polohu spodni loketni opérky Ize
nyni nastavit pomoci spodnich popruht. (Obr. 50) Poté pretahnéte elastické popruhy
na spodni ¢asti predniho konce spodni loketni opérky pres loketni opérky na obou
stranach.
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Konektor pasu

Konektor pasu zabranuje pfiliSnému posunuti ramennich past pétibodového po-
lohovaciho pasu do strany. Ramenni popruhy tak zdstavaji v optimalni poloze pres
ramena uZzivatele.

Konektory past jsou pfipevnény pod polstarky ramennich pasd.

Tip: Pfed uvolnénim druhé strany nejprve zcela namontujte konektor femene na
jedné strané.

Odpojte jeden ramenni pas od zadni desky a vytahnéte podlozku ramenniho pasu

z pasu (Obr. 51) Nyni navléknéte konektor pdsu na odpojeny ramenni pds (Obr.

52) Nyni zatlacte podlozku ramenniho pdsu zpét na odpojeny pds. Poté navléknéte
konec pétibodového polohovaciho pasu zpét do zadni desky. Dbejte na to, aby pés
nebyl zkrouceny a navleceny na zadni desku podle obrazku (Obr. 53).

Abdukéni blok
Abdukeni blok podporuje polohu nohou a zabranuje jejich kiizenti.

Drzak abdukéniho bloku se umisti na horni ¢ast hloubkové desky sedadla a pfisrou-
buje se zespodu. (Obr. 54)

Abdukéni blok je veden do drzaku pomoci ¢tvercové trubky a zajistén Sroubem s
tommy. (Obr. 55)

V piipadé potieby nastaveni vysky Ize stavéci Sroub povolit imbusovym klicem. (Obr.
56) Nyni |ze ¢tvercovou trubku vysunout smérem doll. Zavitovy kolik se opét utdhne.
Tim ziskate vétsi rozsah vyskového nastaveni.

Opérka nohou, skladaci

Opérka nohou poskytuje uzivateli oporu pro nohy. Pro nastupovani a vystupovani se
opérka nohou sklopi. Tuto polohu opérky nohou zajistuje magnet. (Obr. 57)

Opérka nohou se zasouva zepredu do schranky pod deskou sedadla. (Obr. 58)
Hloubku opérky nohou pfizpdsobte sedadlu ve vozidle. Pfilozenymi 2 Srouby se
syrovou hlavou (1 na kazdé strané) pfisSroubujte opérku nohou k bokiim pod deskou
sedadla. (Obr. 59)

Cervené excentrické packy na obou stranich slouZi k nastaveni pozadovaného Ghlu.
Dbejte na to, aby excentrické packy po nastaveni sméfovaly dold. (Obr. 60)

Zvolte takovou vysku spodniho kiiZového spojent, aby bezpecné podepiralo systém
Hercules Small v prostoru pro nohy vozidla. Vysku Ize nastavit pomoci boc¢nich Srou-
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bl. (Obr. 61) Ujistéte se, Ze jsou na opérce nohou piitomny dva imbusové Srouby.

Pokud opérka nohou neni v odpovidajici vysce pro uzivatele, povolte na obou
strandch nastavovaci Srouby opérky nohou. Nastavte vysku odpovidajici vySce uziva-
tele a znovu utdhnéte stavéci Srouby. (Obr. 62)

Podpérna noha

Podpérna noha poskytuje oporu systému Hercules Small v prostoru pro nohy vozidla.

Podpérna patka se zasune zeptedu do schranky pod deskou sedadla. (Obr. 58)
Hloubku opérné patky prizplisobte sedadlu ve vozidle. Pilozenymi 2 zSrouby se
syrovou hlavou (1 na kazdé strané) pfiSroubujte opérnou nohu k bokdm pod deskou
sedadla. (Obr. 59)

Cervené excentrické packy na obou stranich slouZi k nastaveni pozadovaného Ghlu.
Dbejte na to, aby excentrické packy po nastaveni sméfovaly dold. (Obr. 60)

Zvolte takovou vysku spodniho kiiZového spojent, aby bezpecné podepiralo systém
Hercules Small v prostoru pro nohy vozidla. Vysku Ize nastavit pomoci bo¢nich srou-
ba. (Obr. 61)

Adaptér Seatfix
Adaptér Seatfix zajistuje pevné spojeni s vozidlem.

Poznamka: Predpokladem pro pouziti adaptéru Seatfix je existujici vybaveni vozidla
systémem ISOFIX. To je tfeba pred ndkupem zkontrolovat!

Adaptér Seatfix se zasune zezadu do zasuvky pod deskou sedadla. (Obr. 62) Volné
zaSroubujte pfilozené 4 zSrouby se syrovou hlavou (2 na kazdé strané) do zasuvky
tak, aby bylo mozné adaptérem Seatfix stale pohybovat. (Obr. 63)

Urcete pozadovanou polohu adaptéru Seatfix: Za timto Gcelem umistéte sedacku
do vozidla a zasunte konektory Seatfix (se zlutym uvolnovacem) do kotev ISOFIX
ve vozidle. Zatdhnéte a zkontrolujte, zda jsou konektory pevné uchyceny. Opéradlo
autosedacky Hercules Small se musi co nejvice dotykat opéradla vozidla. Oznacte
pozadovanou polohu na spojnici adaptéru Seatfix a zasuvky pod deskou sedadla.

Nyni uvolnéte konektory Seatfix a opét vyjméte Hercules Small z vozidla. Pfipevnéte
adaptér Seatfix na vyznacené misto pomoci CtyF zavitovych kolikd.
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Stabiliza¢ni drzak
Pokud vase vozidlo neni vybaveno piipojkou ISOFIX, Ize jako alternativu pouZzit stabi-
lizacni tyc.
Stabiliza¢ni tyC se zasune zezadu do schranky pod deskou sedadla. (Obr. 62) Volné

zasroubuijte pfilozené 4 Srouby se syrovou hlavou (2 na kazdé strané) do schranky
tak, aby bylo mozné stabiliza¢ni tyci stale pohybovat. (Obr. 64)

Urcete pozadovanou polohu stabilizac¢ni tyCe: Za timto Gc¢elem umistéte sedadlo
do vozidla a vedte stabiliza¢ni ty¢ mezi povrch sedadla a opéradlo sedadla vozid-
la. Opéradlo sedacky Hercules Small se musi co nejvice dotykat opéradla vozidla.
Oznacte pozadovanou polohu na spojnici stabilizacni ty¢e a nadoby pod deskou
sedadla.

Opét vyjméte Hercules Small z vozidla a upevnéte stabiliza¢ni ty¢ do vyznacené
polohy.

Stabiliza¢ni ty¢ lze v zavislosti na sedadle vozidla pouzit i obracené. Za timto Gcelem
namontujte drzak ohybem nahoru nebo dold. (Obr. 64)

Druhé vedeni pasu, horni

Pro flexibilni pouZiti na rdznych autosedackach Ize namontovat druhé horni vedeni
pasu. (Obr. 6) Tribodovy bezpecnostni pas vozidla |ze pouzit na pravé nebo levé
strané autosedacky, aniz by bylo nutné nejprve ménit horni vedeni pasu. Dalsi infor-
mace o montazi naleznete v ¢asti "Vyména boc¢niho horniho vedeni pasu".

Chranic autosedacky se zady

Chranic¢ autosedacky se zady chrani autosedacku pred poskozenim nebo odrenim
laku autosedackou Hercules Small, ke kterému by mohlo dojit pfi pouziti funkce
otaceni nebo béhem jizdy.

Pfed montazi autosedacky Hercules Small do vozidla nejprve nasadte chranic autose-
dacky na sedadlo vozidla.

Pivodni tkanina (pro specialni konstrukci)

Pokud uzivatel potfebuje dalsi podporu ve specidlni konstrukci, midZze si vyzadat
origindlni latku.
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Technické udaje

Hercules Small

Velikost v cm

Hloubka sedadla 31-42 cm
Sitka sedadla 29 - 38 cm
Vyska opéradla (seddk uvnit¥) 57 -80 cm
Sitka opéradla (sedak) 45 cm
Vyska hlavy (sedadlo - spodni okraj opérky hlavy)

(min. vyska opéradla) 33,5-36,5 cm
(Maximalni vyska zad) 57 - 60 cm
Sitka hlavy 11,5 -20 cm
Vyska ramene (vedeni pasu) 36-60 cm
Sitka ramene 45 cm

Sitka ramene s ramenni podlozkou 34,5 cm
Sitka povodi 23 -35 cm
Sitka kolen 23 -36 cm
Uhel opéradla (max.) 90° - 145°
Sklon sedadla (zakladni model) 0°

Nakldpéni sedadla (s deskou pro naklapéni o 10°)

0°/2,5°/5°/75°/10°

Naklapéni sedadla (s deskou pro naklapéni o 20°)

10°/12,5°/15°/17,5°/ 20°

Délka dolni ¢asti nohou (s opérkou nohou) 16 - 42 cm
Vyska hrudni peloty (horni okraj) 28 - 34 cm
Vzdalenost hrudnich pelotovych polstarki 20-33 cm
Vyska loketni opérky (horni okraj) 19,5 - 35 cm
Sitka podrucek 24 - 35 cm
Podpéra v podpazi (horni okraj) 24,5-40cm
Podpazni vyfez (hloubka) 11 -23 cm
Sitka vyFezu pro podporu podpaZi 30 cm
Abdukéni blok (8 x v x h) 7 x10x 10 cm

Maximalni celkové rozméry (5 x v x h)

55x85x34 cm

min. Rozméry pfi skladani (8 x v x h)

55x23 x60cm

Hmotnost sedacky (zékladni model) 11,6 kg
Vyska uZivatele 100 - 150 cm
Maximalni hmotnost uZivatele 18.1 — 50 kg
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Specifikace materidlu

Calounéni: Polyester

Pouzity material calounénf je "nehorlavy", testovany podle norem DIN EN 1021-1 a
DIN EN 1021-2.

Stupen odolnosti material( a sestav proti vzniceni byl testovan v souladu s normami a
byl shledan neskodnym.

Tkanina ze 100% polyesteru je vysoce kvalitni, prodysnd tkanina a byla pozitivné
testovana na biokompatibilitu. (DIN EN 1SO 10993-5 a 10993-10) Zkontrolujte, zda
jsou obé Cisla spravna.

Cisténi, Gdrzba a opravy
Cisténi, pokyny pro pé¢i a dezinfekci v kazdodennim Zivoté

Polstar

Polstare Ize snadno sejmout v nékolika krocich a Ize je prat oddélené. Skladaji se

z latkového potahu a v pfipadé potfeby z pénovych vlozek. Zkontrolujte, zda ma
polstarek zapinani na zip nebo suchy zip. Pokud ano, pred pranim polstar otevrete a
v pfipadé potreby vyjméte pénovou vlozku. Vezméte prosim na védomi také nasledu-
jici pokyny k tGdrzbé.

W X EH R

Réadi bychom upozornili, Ze i vysoce kvalitni tkaniny mohou vlivem trvalého a inten-
zivniho slune¢niho zafeni nebo ¢astého prani vyblednout.

V pripadé zmény uZzivatele nabizi vyrobce "sadu polstafd pro opakované pouZziti".

Suché zipy

Chcete-li zachovat funkcnost suchych zip(i, obcas je kartackem ocistéte. Pfi prani
pasky se suchym zipem vzdy uzavrete nebo zakryjte.

Plastové dily

Plastové Casti vyrobku lze Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neutralni
mydlo).

Kovové dily

Kovové casti vyrobku Ize Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neutralni
mydlo).

36 p _
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Dezinfekce

Pred dezinfekci ocistéte calounéni, plastové a kovové ¢asti. Vsechny plastové a kovo-
vé Casti vyrobku ottete dezinfekénim prostfedkem.

vlhké. Mély by se pouZzivat pouze prostiedky na bazi vody. Pfi dezinfekci postupujte
podle navodu k pouziti pFislusného vyrobce.

Pred kazdym dalS$im pouzitim je tfeba podlozky a kryty vydezinfikovat. K tomu
pouzijte vhodné cistici prostredky podle pokyn(i VAH (Association for Applied Hygie-
ne eV.) nebo pouzijte "sadu podlozek pro opakované pouziti", kterou nabizi vyrobce.

] r 4
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Udrzba a inspekce provadéné odbornymi pracovniky

Priprava

K vyrobku musi byt pfilozen navod k pouziti. Pokud neni k dispozici, pozadejte o néj
vyrobce. Seznamte se s funkcemi vyrobku. Pokud nejste s vyrobkem obezndameni,
prectéte si pred testovanim navod k pouziti. Pfed zahdjenim testu vyrobek ocisté-

te. Dodrzujte pokyny pro osetfovani a pokyny pro testovani specifické pro vyrobek
obsazené v navodu k pouziti. V pripadé dalsich dotazl se obratte na vyskoleného
odborného poradce nebo pfimo na spole¢nost Thomashilfen.

Servis a opravy vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany personal. Uzivatel tohoto
vyrobku musf zajistit pravidelné a v€asné provadéni predepsanych kontrol/ddrzby. V
pripadé zjevného poskozeni musi uzivatel aktivné informovat kvalifikovany persondl a
neprodlené zajistit jeho opravu.

Plan adrzby - roc¢ni kontrolu

Oblast Funkce Poskozeni Vymérite stranky
1 | sedaci souprava ®/C; ®/C
2 | nastaveni Ghlu ®/C ®/C
3 |polstare 124 c
4 |femeny ®/C ®/C
5 | Plastové dily ®/C ®/C
6 |Srouby a matice ®/C ®/C
7 | Znaceni ®/C
Pfislusenstvi
8 | Pol3taF e C
Moznosti dily ®/C ®/C
10 | Kovové dily ®/C ®/C
11 |Kovové dily ®/C ®/C
12 | Srouby a matice ®/C ®/C
provadi: am:

® = Inspekce C' = Opakované pouziti v/ = provedena kontrola

' -
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Nahradni dily

K opravam lze pouzit pouze origindlni ndhradni dily. Seznam nédhradnich dilé najdete
na internetu na adrese www.thomashilfen.de. Pro ziskani spravnych ndhradnich dild
nebo pro pripadné technické odvolavky vzdy pozadujeme sériové ¢islo / UDI-PI a
presné UDI-DI.

Demontaz / montaz néhradnich dill smi provadét pouze kvalifikovany personal! V
pripadé nutnosti vraceni vyrobku se ujistéte, Ze je bezpecné zabalen pro prepravu.

Ulozisté
Pokud vyrobek nepouzivate, ulozte jej na bezpecném misté. Béhem skladovani
nepokladejte na vyrobek tézké predméty. Chrarite vyrobek pied povétrnostnimi vlivy,

jako je dést, silné slune¢ni zafeni a mraz. Pokud je vyrobek mokry, otfete kovové a
plastové ¢asti do sucha a pred ulozenim vyrobku vysuste podlozky.

Likvidace

Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny vzhledem ke svému stavu nebo doséhl konce své
Zivotnosti, |ze jej recyklovat u mistné piislusné spolecnosti pro likvidaci odpadu. Do-
drZujte prosim mistné platné predpisy o recyklaci a likvidaci.

] r 4
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EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze tento vyrobek, jeho pfipadné varianty
a prislusenstvi splnuji zakladni predpisy. Aktualni

EU prohlaseni o shodé si mlzete stdhnout z internetu na adrese www.thomashilfen.
de nebo si ho vyzadat pfimo u nés.

Zaruka

Spole¢nost Thomashilfen vam na tento vyrobek poskytuje dvouletou zakonnou zaru-
ku. Tato Ihiita za¢ind béZzet v okamziku pfedani zboZzi. Zaruka se vztahuje na vSechny
reklamace, které maji vliv na funkci. Vylouceny jsou Skody zplsobené nespravnym
pouzivanim (napt. pretézovanim), jakoz i pfirozenym opottebenim.

Zivotnost

Zivotnost vyrobku je aZ 6 let pii spravné a pravidelné Gdrzbé podle pokyn( vyrobce.
Vyrobek Ize pouzivat i po uplynuti této doby, pokud je v bezpe¢ném a technicky be-
zvadném stavu. Doba skladovani u specializovaného prodejce se do doby pouzivani
nezapocitava.

Teoreticka Zivotnost neni zarucenou zivotnosti. Zavisi na intenzité pouzivani a vzdy
podléha individudlnimu posouzeni odbornym pracovistém.

Zivotnost se nevztahuje na opotiebitelné dily, jako je ¢alounéni, potahy, kola, brzdové
desticky atd.

Dozivotni

Zivotnost vyrobku je 8 let nebo 2 opakovana pouziti (3 uZivatelé), pokud jsou splnény
podminky uvedené v Zivotnosti. Zivotnost se sklada z doby Zivotnosti a doby sklado-
vani mezi opakovanymi pouzitimi.

Opakované pouziti

Vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Pfed predanim vyrobku dalSimu uzivateli
je tieba jej vzdy peclive vycistit a vydezinfikovat. Stav musi zkontrolovat vyskoleny
odborny persondl z hlediska opotfebeni a poskozeni. Reklamace musi byt odstranény,
aby bylo zajisténo dalsi bezpecné pouzivani vyrobku. Navod k pouZiti je soucasti
vyrobku a musi byt pfedan novému uzivateli.
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REHABIFLEXX
Holly Garden s.r.o.
Nademlejnska 600/1
19800 Praha 9
Ceska republika

Phone: +420 773 033 595
Internet: www.rehabiflexx.com
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Thomashilfen

Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmbH & Co Medico KG
Walkmthlenstralle 1 - 27432 Bremervorde - Germany
Telefon: +49 (0) 4761 8860 - Fax: +49 (0) 4761 886-19
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